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SAFETYINSTRUCTIONS

1.

o

L

Read Instructions - All the safety and operating instructions
must be read before the product is operated.

Retain Instructions - The safety and operating instructions
should be kept with the product for future reference.

Heed warnings - All warnings on the product and in the
operating instructions should be adhered to.

Follow instructions - All operating and users' instructions
should be followed.

Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock,
do not expose the product to train, dripping, splashing or
excessive moisture such as in a sauna or bathroom. Do not use
this product near water, for example, near a bathtub, washbowl,
kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming
pool (or similar).

Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into
this product through openings, as they may touch dangerous
voltage points or short-circuit parts that could result in a fire or
electric shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do
not place any object containing liquid on top of the product.
Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as
opening or removing covers may expose you to dangerous
voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service
personnel.

Replacement parts - When replacement parts are required,

ensure that the service technician has used replacement parts
specified by the manufacturer or have the same characteristics as
the original part. Unauthorized substitutions may result in fire,
electric shock or other hazards.
Clean your unit with a soft cloth moistened only with mild soap
and water. Stronger agents such as benzene, thinner or similar
materials can damage the surface of the unit. Make sure the unit
isunplugged before cleaning.

ENGLISH



PR4 © BLAUPUNKT

10. Battery
1) The batteries must not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.
2) The batteries should be drawn to the environmental aspects of
battery disposal.
3) Battery usage CAUTION - to prevent battery leakage which may
resultin body injuries, property damage, or damage to the
apparatus:
- Installall batteries correctly, + and - as marked on the
apparatus.
- Remove batteries when the unitis not used for along time.
NOTICE

q3

This product complies with the radio interference requirements of
the European community.

&5
Your products is designed a manufactured with high quality materials
and components, which can be recycled and reused.

X

—
When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it
means that the product is covered by the European Directive
2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate collection
system for electrical and electronic products. Please cataccording to
your local rules and do not dispose of your old products with your
normal household waste. Correct disposal of your old product helps to
prevent potential negative consequences for the environment and
human health.
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E Your product contains batteries covered by the European

Directive 2006/66/EC, which cannot be dispose with normal
household waste. Please inform yourself about the local rules on
separate collection of batteries because correct disposal helps to
prevent negative consequences for the environmental and human
health.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make
the packaging easy to separate into three materials: cardboard
(box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective
foam sheet). Your system consists of material which can be recycled
and reused if disassembled by a specialized company. Please
observe the local regulations regarding the disposal of packaging
materials, exhausted batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See
Copyright Act 1956 and The Performer's Protection Acts 1958 to
1972.

Antenna
Frequency

Power offand — — Tuning knob
AM/FM selector ' [

Headphonejack — —Volume knob

——Battery compartment

ENGLISH
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Operation

Power source(battery power only): Open the battery compartment
(rear bottom side of unit), insert 2 x AAA batteries (include) into the
compartmentaccording to the engraved negative and positive
polarity symbol, then close the battery door.

If the radio sound output is getting weak and weak, please kindly
replace the power with fresh battery due to exhaust power.

Caution: Please do not mix up install different brand battery, or old
and new battery together; Please take out the battery in case of no
operationinalong time; please disposal the exhausted battery in
environmental friendly way.

Radio: Pull the power off and AM/FM selector to power on the unit
and select AM or FM band; adjust the frequency by using the tuning
knob in order to get radio station; adjust the output sound level by
using the volume knob.

Headphone: You can connect the headphone (notinclude) with the
3.5mm stereo phone jack for listening, and the loudspeaker will mute.

Better reception: For better radio reception, you can try to move the
radio next window; full extent the telescopic antenna; try to adjust
the frequency by tuning knob;

Specification

FM frequency: 87.5~108MHz

AM frequency: 522~1620KHz

Power Output: 0.3WRMS

Power source: DC3V(2x 1.5V AAA battery)

Power consumption: 0.8W
Standby power consumption: <0.5W
(The above spec may update without prior notice)
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INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.

2.

Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia
nalezy przeczytac catos¢ instrukcji obstugi orazinformacje o
bezpieczenstwie.

Zachowacinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje
uzytkowaniaiobstugi w celu wykorzystaniaich w przysztosci.
Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z
wszystkimi ostrzezeniami zamieszczonymi na urzgdzeniu oraz
zgodnie zinstrukcja obstugi.

Przestrzegac instrukcji — nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg obstugi oraz wskazéwkami dla uzytkownika.
Wodaiwilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub
porazeniem elektrycznym, nie wolno narazac urzadzenia na
bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie
czy wtazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu
wody, na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub
balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych
miejscach).

Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac
jakichkolwiek przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz
moga one zetknac sie z punktaminiebezpiecznego napiecia i
podzespotami, co moze wywotaé pozar lub porazenie pradem.
Pod zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na
powierzchniurzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia
przedmiotéw zawierajacych ciecze.

Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego
przegladania urzadzenia.
Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z
niebezpiecznym napiecieminarazic¢ uzytkownika nainne
niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie
wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.
Czescizamienne — przy wymianie czescinalezy sprawdzi¢, czy
pracownik serwisu uzyt czesci zamiennych zalecanych przez
producenta lub tez czy czesci sg identyczne jak cze$¢ oryginalna.
Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi
wybuchem pozaru, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.
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9. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie miekka szmatka zwilzong
woda z roztworem mydta. Benzyna, rozpuszczalnik orazinne $rodki
czyszczace moga spowodowacd uszkodzenie powierzchniurzadzenia.
Przed czyszczeniem nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie jest wytgczone.
10.Bateria
1) Baterie nie moga byc¢ narazone na dziatanie nadmiernego
ciepta, jak np. promieni stonecznych, ognia itp.
2) Podczas utylizacji baterii nalezy zwroci¢ uwage na aspekty
ochrony $rodowiska.
3) PRZESTROGA dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do
rozszczelnienia baterii, ktére moze spowodowac obrazenia ciata
badz uszkodzenie urzadzenia:
- Podczas wktadania baterii zwroci¢ uwage najej polaryzacje (+i-).
- Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane
przez dtuzszy czas.
UWAGA

C € Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw
europejskich dotyczgcych zaktocen radiowych.

OO
%9 Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci
materiatdw i podzespotdw, ktére mozna poddac recyklingowi i
ponownie uzyc.

g Jedlinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza
na$mieci, oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami
dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiorki odpadéw
elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z
lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac tego produktu razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

6
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E Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa
europejska 2006/66/WE. Baterii nie wolno wyrzucac¢ razem
zodpadamigospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac¢
sie zlokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiérki baterii,
poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego.
Informacje o ochronie srodowiska naturalnego
Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich
staran, aby trzy materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do
oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia
wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie
wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i
uzy¢ ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme.
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych
urzadzen.
Informacja dla uzytkownikéw o sposobie postepowania
ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady
umieszczony na produktach informuje, ze zuzytego
sprzetu elektrycznego ielektronicznego nie mozna
wyrzucac wrazzodpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci
do kontenera stwarzasz zagrozenie dla srodowiska. Segregujac i
przekazujac do przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz utylizacji
zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz srodowisko
przed zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz si¢ do
zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobéw naturalnych oraz
obnizenia kosztéw produkcji nowych urzadzen.
Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna
uzyskac bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt
Competence Centre, 2N-Everpol Sp. z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801
Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl

7
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Antena

/J_.\ Skala czestotliwosci

-\

S —
Wytacznik Pokretto
zasilaniai —q C 2 strojenia
przetacznik czestotliwosci
zakresow AM/FM 1 © -
e
Gniazdo I Pokretio
stuchawkowe ) 30 regulacji
O gtosnosci
O
O
O
g Komorana
0 baterie
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Dziatanie

Zrédto zasilania (tylko baterie): Otwérz komore baterii (z tytu na
dole urzadzenia), wtéz 2 baterie AAA (zataczone) do komory zgodnie
zwygrawerowanym symbolem dodatnieji ujemnej polaryzacji, a
nastepnie zamknij pokrywe baterii.

Jeslijakos¢ dzwieku radioodbiornika pogarsza sig, nalezy wymienic
baterie na nowe.

Uwaga: Nie nalezy uzywac baterii réznych producentéw, jak rowniez
mieszad starych baterii znowymi. W przypadku nie uzywania
urzadzenia przez dtuzszy okres czasu nalezy wyjac baterie. Nalezy
utylizowa¢ zuzyte baterie w sposéb przyjazny dla srodowiska;

Radio: Przesun przetacznik zasilania i zakresu AM / FM, aby wiaczy¢
urzadzenie i wybra¢ odpowiedni zakres czestotliwo$ci AM lub FM;
ustaw czestotliwos¢ za pomocg pokretta strojenia w celu uzyskania
zadanej stacji radiowej; wyreguluj poziomu natezenia dzwieku za
pomoca pokretta gtosnosci.

Stuchawki: Do urzadzenia mozna podtaczy¢ stuchawki sterofoniczne
(nie zataczone w zestawie) za pomoca gniazda minijack 3,5 mm.
Podczas uzywania stuchawek dzwiek w gtosniku zostaje wyciszony.

Lepszy odbidr: W celu uzyskania lepszego odbioru sygnatu
radiowego, mozna sprobowac przenies¢ radioodbiornik blizej okna;
wysunac do korica antene teleskopowa; ustawic czestotliwos¢
poprzez pokretto strojenia;

Specyfikacja

Czestotliwosci FM: 87,5~108MHz
Czestotliwosci AM: 522 ~1620KHz

Moc wyjsciowa: 0.3WRMS

Zrédto zasilania: DC3V(2x 1.5V bateria AAA)
Pobér mocy: 0.8W

Pobo6r mocy w trybie gotowosci: <0,5W
(Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedzenia)

9
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BEZPECNOSTNIiPOKYNY

1.

2

3

n

~N

®

Ctéte pokyny - pied uvedenim pfistroje do provozu si pre¢téte
veskeré bezpecnostnia provoznipokyny anavod k obsluze.
Uchovejte navod k obsluze - tento ndvod k obsluze uschovejte
pro budouci pouziti.

Dbejte varovani - viechna varovéanina produktu a v navodu k
obsluze je tteba dodrzovat.

Postupujte podle pokynti - pokyny pro provoz a bezpe¢nostni
pokyny je tteba dodrzovat.

Voda a vlhkost - pro snizeni rizika pozaru nebo trazu
elektrickym proudem, nevystavujte vyrobek kapajici, sttikajici
nebo tekoucivodé anadmérné vlhkosti, napt. v sauné ¢i
koupelné. Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, naptiklad
uvany, umyvadla, diezu, kadé, ve vihkém sklepé, v blizkosti
bazénuapod.

Vniknuti pfedméti a tekutin - nikdy nevkladejte jakékoli cizi
pfedméty do otvorl vyrobku, mohly by se dotknout mist pod
vysokym napétim nebo by mohly zpUsobit zkrat, coz mize vést k
pozaru nebo urazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli
tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek anido vyrobku.
Neumistujte jakykoli predmét obsahujici tekutinu na povrch
vyrobku (napf.vaza, skleni¢ka s vodou apod.).

Servis - nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pfistroje
svépomoci, otevieni nebo odstranénikrytl pfistroje vas muze
vystavit nebezpedi irazu elektrickym proudem nebo jinému
nebezpeci.Veskeré opravy pristroje svéite kvalifikovanému
servisnimu persondlu autorizovaného servisu.

Nahradnidily - pokud jsou potieba nadhradni dily, ujistéte se, ze
servisni technik pouzil ndhradni dily, které jsou specifikované
vyrobcem nebo maji stejné vlastnostijako originalni dily.
Neopravnéna vyména mize vést k pozaru, Grazu elektrickym
proudem nebo zpUsobit jiné nebezpedi.

. Pfistroj ¢istéte pomoci mékkého hadfiku namocéeného do roztoku

vody a jemného mydla. Silnéjsi ¢inidla, jako je benzen, fedidla
nebo podobné mohou zpUsobit poskozeni povrchu pfistroje.

Ujistéte se, ze piistroj je pred ¢isténim vypnut a odpojen.

10
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10.Baterie

1. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako
naptiklad pGsobenipfimého slune¢niho svétla, ohné a
podobné.

2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou
likvidaci baterii.

3. UPOZORNENI pro pouzivani baterii — pro zamezeni Giniku
elektrolytu z baterie, ktery muze zpisobit poranéni,
poskozeni majetku nebo pfistroje:

- V8echny baterie nainstalujte spravné, s a - jakje
vyznaceno na pfistroji.

- Nekombinujte baterie (staré anové nebo uhlikové a
alkalické apod.)

- Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pozivat, vyjméte
baterie ven (muze dojit k jejich vytecenia tim k
poskozeni pfistroje).

POZNAMKA

C€

Tento vyrobek je ve shodé s pozadavky Evropského spolecenstvina
radiové ruseni.

&
Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich
materialtia komponent, které jsou recyklovatelné a znovu ouZitelné.

CZECH

mmm’ Je-linavyrobku uveden tento symbol pieskrtnutého
kontejneru, znamené to, ze vyrobek podléha smérnici EU 2002/96/ES.
Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného odpadu pro
elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a
nelikvidujte staré produkty spolu s béznym komunélnim odpadem.
Spravnou likvidaci starého vyrobku pomuzete pfedejit moznym
negativnim dopadim na zivotni prostiedi a lidské zdravi.

11
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Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU
2006/66/EC, které nelze vyhazovat do bézného domovniho
odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii,
nebot spravnou likvidaci pomUzete predchazet negativnim
dusledkdm pro zivotni prostiedia lidské zdravi.

Informace tykajici se Zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu.
Snahou nasifirmy je, aby byl obalovy material snadno rozdélitelny na
tii materialy: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné baleni) a
polyethylen (sa¢ky, ochranné félie zlehéeného plastu). Vyrobek se
sklada z materiald, které |ze recyklovat a znovu pouzit v ptipadé
demontéze odbornou firmou. Dodrzujte prosim mistni piedpisy

Anténa
Frekvence

Vypinacavoli¢ AM/FM_| L Knoflik ladéni
— — Regulator hlasitosti
Konektor sluchatek |

___ Bateriovy prostor
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Pouziti

Zdroj napajeni (pouze z baterie): Oteviete bateriovy prostor
(vzadu na dolnistrané zafizeni) a viozte do néj 2 baterie velikosti AAA
(soucast dodavky). Davejte pozor na zachovani spravné polarity,
kterd je vyznacena symboly. Zaviete krytku bateriového prostoru.
Slabnuti hlasitosti zvuku je zapficinéno postupnym vybijenim
baterii.V tomto pfipadé baterie vyméite za nové.

Upozornéni: Nepouzivejte soucasné baterie rtiznych znacek ani
nemichejte nové baterie s pouzitymi. Pokud zafizeni nebudete del3i
dobu pouzivat, baterie vyjméte. Vybité baterie je nutné likvidovat
ekologickym zptisobem.

Radio: Pomoci vypinace a volice AM/FM zafizeni zapnéte a vyberte
frekvenéni pasmo AM nebo FM. Otac¢enim knofliku ladéni upravujte
frekvenci, dokud nenaladite rozhlasovou stanici. Hlasitost je mozné
upravit pomocireguldtoru hlasitosti.

Sluchatka: K poslechu rozhlasového vysilani je mozné k zafizeni
pfipojit sluchéatka (nejsou soucasti dodavky) s 3,5mm stereofonnim
konektorem. Pfi pfipojeni sluchatek se ztisi reproduktor zatizeni.

Kvalitnéjsi pfijem: K dosazeni kvalitnéjsiho pfijmu rozhlasového
vysilani se muzete pokusit radio pfesunout blize k oknu, vysunout
teleskopickou anténu nebo upravit frekvenci oté¢enim knofliku
ladéni.

Technické udaje

Frekvence FM: 87,5~108 MHz

Frekvence AM: 522~1620 kHz

Vykon: 0,3WRMS

Elektrické napéjeni: 3V DC (2 baterie 1,5V, velikost AAA)
Ptikon: 0,8W

Ptikon v pohotovostnim rezimu: <0,5W
(Vyse uvedené technické iidaje se mohou zménit bez piedchoziho

13
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BEZPECNOSTNE POKYNY

(V]

. Preditajte sitieto pokyny - pred uvedenim produktu do

prevadzky je nutné precitat si vietky bezpec¢nostné a prevadzkové
pokyny.

Ponechajte si tieto pokyny - bezpecnostné a prevadzkové
pokyny siodlozte pre pripad potreby ich pouzitia v buddcnosti.
Berte ohlad naupozornenia - je nutné prihliadat na vietky
upozornenia na produkte a v prevadzkovych pokynoch a riadit sa
tymito upozorneniami.

Postupujte podla pokynov - je nutné postupovat v stlade so
vsetkymi prevadzkovymi pokynmia pokynmi pre pouzivatelov.
Voda a vlhkost - v zaujme znizenia rizika vypuknutia poziaru alebo
zasahu elektrickym pridom nevystavujte produkt pésobeniu
dazda, kvapkajucej ani $pliechajucej vody, ako ani nadmernej
vlhkosti, aké sa vyskytuje napriklad v saune alebo v kiipelni.
Nepouzivajte tento produkt v blizkosti vody, napriklad v blizkosti
vane, umyvadla, kuchynského drezu, pra¢ovne, vo vlhkej pivnici
alebo v blizkosti bazéna ¢iiného podobného prostredia.

. Vniknutie predmetov a kvapalin - Do produktu nikdy

nezastvajte ziadne predmety cez otvory na produkte, pretoze by
samohli dostat do kontaktu so sic¢astami, ktoré st pod
nebezpecnym napatim, alebo sti¢astami, ktoré mozu sposobit
skrat, co moze viest k vypuknutiu poziaru alebo k zésahu
elektrickym pradom. Na produkt nikdy nevylievajte ziadne
kvapaliny. Na produkt nikdy neumiestiiujte ziadne predmety
obsahujuce kvapalinu.

Servis - nepokusajte sa sami o servis tohto produktu, pretoze po
otvorenialebo odstraneni krytov sa vystavujete nebezpe¢nému
napatiu a daldim rizikam. V3etky servisné zasahy zverujte
kvalifikovanému servisnému personélu.

. Nahradné suciastky - v pripade potreby pouzitia nahradnych

suciastok skontrolujte, ¢i servisny technik pouzil nahradné
suciastky podla specifikacii vyrobcu alebo stciastky s rovnakymi
charakteristikami, aké ma aj pédvodna suciastka. Pouzitie
neautorizovanych ndhradnych suciastok méze viest k vypuknutiu
poziaru, zasahu elektrickym pridom alebo dal3im rizikam.
Jednotku ¢istite mékkou handri¢kou navlhé¢enou v jemnom roztoku
mydlovej vody. Silnejsie latky, ako je napriklad benzin, riedidlo
alebo podobné materidly, m6zu poskodit povrch jednotky. Pred
istenim jednotku odpojte od zdroja napéjania.
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10. Batéria
1.) Batérie sanesmuvystavovat nadmernému teplu, ako napriklad
slne¢nému Ziareniu,
ohnuapod.
2) Pribatéridch je nutné prihliadat na environmentalne aspekty
likvidacie batérii.
3) VAROVANIE tykajlce sa pouzivania batérii - v zdujme
zamedzenia
vyteceniu batérii, ktoré moéze viest k telesnym zraneniam,
poskodeniam majetku alebo poskodeniu pristroja:
- Spravne vlozte vietky batérie, aby ich pély + a - boli
orientované tak, ako je vyznacené najednotke.
- Aksajednotkanebude pouzivat dlhsiu dobu, vyberte z nej
batérie.
OZNAMENIE

C € Tento produkt vyhovuje poziadavkam Eurépskeho
spolocenstva na radiointerferenciu.

O

% Tento produkt je navrhnuty a vyrobeny z vysoko kvalitnych
materialova komponentov, ktoré sa daju recyklovat a znova pouzit.

Ei Ak je produkt oznaceny tymto symbolom preciarknutého

SLOVAK

odpadového kontajnera s kolieskami, znamena to, ze na

‘— produkt sa vztahuje smernica 2002/96/ES Eurépskeho
parlamentu a Rady. Oboznamte sa, prosim, so systémom separovaného
zberu elektrickych a elektronickych produktov vo vasej oblasti.
Postupujte v silade s miestnymi pravidlami a nevyhadzujte staré
produkty do bezného domového odpadu. Sprévna likvidacia starého
produktu pomaha zabranit potencidlnym neziaducim vplyvom na
Zivotné prostredie a zdravie ¢loveka.

15
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E Tento produkt obsahuje batérie, na ktoré sa vztahuje

smernica 2006/66/ES Eurépskeho parlamentu a Rady a ktoré nemozno
vyhadzovat do bezného domového odpadu. Informujte sa na miestne
pravidla separovaného zberu batérii, pretoze spravna likvidacia
pomaha zabranit neziaducim vplyvom na Zivotné prostredie a zdravie
¢loveka.

Informacie o ochrane Zivotného prostredia

Vylucili sme vietky nepotrebné obalové materialy. PouZivané obalové
materialy sme sa pokusili rozdelit na tri kategorie na ulfahcenie ich
separdacie: kartonovy papier (Skatule), polystyrénova pena
(protindrazovd ochrana) a polyetylén (vrectska, ochranné penové
obaly). Vas systém pozostava z materidlov, ktoré je mozné recyklovat a
znova pouzit po rozobrati u $pecializovaného poskytovatela.
Oboznamte sa s miestnymi nariadeniami, ktoré sa tykaju likvidacie
obalovych materialov, opotrebovanych batérii a vyradenych zariadeni.
Nahrédvanie a prehrédvanie materidlov méze vyzadovat sthlas. Pozrite si
Autorsky zakon z roku 1956 a Zakony na ochranu prav umelcov z rokov
1958a21972. Antenna

Frekvencia
—=
Prepinac — l— Koliesko ladenia
vypinania/zapinania |
apasma AM/FM . .
| | Koliesko nastavenia
hlasitosti
Konektorpre
slichadla

Priehradka pre
batérie
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Pouzivanie

Zdrojnapajania (len napajanie batériou): Otvorte priehradku pre
batérie (zadnd dolna strana jednotky), vlozte 2 batérie AAA (st
sucastou) do priehradky podla vyznacenych symbolov negativneja
pozitivnej polarity. Potom zatvorte kryt priehradky.

Ak zvukovy vystup radia slabne, staré batérie sa vybijaju a je potrebné
ich vymenit za nové.

Varovanie: Nepouzivajte spolu batérie roznych znaciek, ani staré a
nové batérie. Ak zariadenie nebudete pouzivat dlh$iu dobu, vyberte
batérie. Vybité batérie zlikvidujte spésobom Setrnym vodi zivotnému
prostrediu.

Radio: Na zapnutie jednotky pouzite prepinac vypinania/zapinaniaa
pasma AM/FM a zvolte pasmo AM alebo FM. Frekvencia sa upravuje
pomocou kolieska ladenia, ktorym nastavite prislusnu stanicu radia.

Pomocou kolieska nastavenia hlasitosti sa nastavuje Groven zvukového

vystupu.

Slichadla: Sltichadla (nie st sucastou) je mozné pripojit
prostrednictvom konektoru pre stereofénne slichadla 3,5 mm. Poich
pripojeni sa stimizvukovy vystup zreproduktorov.

Lepsi prijem: Pre lepsi prijem radia skiste umiestnit radio blizsie k
oknu, iplne vysunut teleskopickd anténu a upravit frekvenciu
pomocou kolieska ladenia.

Specifikacia

Frekvencia FM: 87,5~108 MHz

Frekvencia AM: 522~1620KHz

Vykon: 0,3WRMS.

Zdroj napéjania: Jednosmerny prad 3V (2x 1,5V batéria AAA)
Spotreba energie: 0,8W

Spotreba v pohotovostnom rezime: <0,5W
(Specifikacie samézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia)

17
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BIZTONSAGI UTASITASOK

1.

2.

Olvassa el az utasitasokat - A késziilék izembe helyezése el6tt
olvassa el az 6sszes biztonsagi és hasznalati utasitast.

Orizze meg az utasitasokat - A biztonsagi és hasznalati
utasitasokat tartsa a késziilékkel egyutt késébbifelhasznalas
céljabol.

Figyelmeztetések - A késziiléken, valamint a hasznélati
utasitasokban 1évé Osszes figyelmeztetést be kell tartani.

Tartsa be az utasitasokat - Tartsa be az 6sszes hasznalati utasitast.
Viz és nedvesség - A tlizveszély és az aramiités elkertilése
érdekében ne tegye ki a késziiléket esének, froccsenésnek vagy
tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy flirdészoba). Ne hasznalja a
késziiléket viz kozelében, mint példaul fird6kad,

mosddkagylo, mosogatd, mosdkonyha, uszémedence kozelében és
nyirkos pincében.

Targyak és folyadékok - Ne nyomjon be targyakat a késziilék
nyilasaiba, mivel azok hozzaérhetnek veszélyes
fesziltségpontokhoz vagy révidzarlatot okozhatnak, és ez

tlizh6z vagy aramutéshez vezethet. Ne 6ntson semmiféle
folyadékot a késziilékre. Ne helyezze olyan targy tetejére, amely
folyadékot tartalmaz.

. Szervizelés - Ne probélja meg szervizelni a készuléket, mivel a

burkolatok kinyitasa és eltavolitdsa soran veszélyes fesziiltségnek
vagy mas veszélynek lehet kitéve. Az 6sszes szervizelést bizza
szakképzett szerel6re.

Cserealkatrészek - Ha cserealkatrészekre van sziikség, a
szerel6nek a gyarto éltal el6irt

cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos m(iszaki
tulajdonsagokkal rendelkezé cserealkatrészeket kell hasznélnia. A
nem engedélyezett cserealkatrészek tiizet, aramiitést vagy mas
veszélyt okozhatnak.

A késziiléket enyhén szappanos vizzel atitatott, puha ruhéval
tisztitsa. Az erésebb anyagok (pl. benzin, higité vagy hasonlé
anyagok) karosithatjak a készulék feltiletét. Tisztitas el6tt
dramtalanitsa a késziléket.

10.Akkumulator

1) Netegye kiaz akkumulatorokat tulzott hének, mint példaul
napsttés, tiz vagy hasonlé.

18
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2) Azakkumulatorokat azakkumulatorok artalmatlanitasara

vonatkozo kérnyezetvédelmielSirasok figyelemb
vételévelkell &rtalmatlanitani.

3) Akkumuldtorhasznalattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES —a
testi sérllést, anyagikértvagy a késziilék karosodasat okozd
akkumulatorszivargas megakadalyozasahoz:

- Akésziiléken [év6 + és - jeloléseknek megfeleléen, helyesen
tegye be az 6sszes akkumulatort.

- Vegye kiazakkumulatorokat, ha a késziiléket hosszabb

ideig nem hasznalja.
MEGJEGYZES

C€

A késziilék megfelel az Eurdpai Kozosség radidinterferenciara
vonatkozé kovetelményeinek.

&S

A készulék kivald minéségu, tjrahasznosithaté és ujrafelhasznalhato
anyagokbol és alkatrészekbdl készult.

)74

L
Ha az athuzott, kerekes szemetesldda szimbdlum fel van tiintetve a

késziiléken, az azt jelenti, hogy a készllék megfelel a 2002/96/EK
eurdpaiirdnyelvnek. Kérjiik, tajékozédjon az elektromos és
elektronikus késziilékek helyi szelektiv gy(jtésére vonatkozé
eldirasokrol. Cselekedjen a helyi térvényeknek megfeleléen, és a
kiselejtezett késziilékeket gyljtse elkilonitve a lakossagi hulladéktdl. A
feleslegessé valt késziilék helyes kiselejtezésével segit megel6znia
kérnyezetszennyezést és a kiillonféle egészségkarosodasokat.
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Atermék akkumulatorai megfelelnek a 2006/66/EK

eurdpaiiranyelv kovetelményeinek, ezért ne kezelje

6ket haztartasi hulladékként. Tajékozodjon a
hulladékok szelektiv gy(ijtésének helyi rendszerérél, mivel a
megfelel6 hulladékkezelés hozzajarul a kornyezetszennyezéssel és a
kilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos kdvetkezmények
megelézéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalék

A termék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges csomagoldanyagot.
A csomagoléas harom kiilonb6z6 anyagra oszthato fel: karton (doboz),
polisztirén hab (védébakok) és polietilén (tasakok, védé hablapok). A
rendszer Ujrahasznosithatd és Ujrafelhaszndlhaté anyagokat
tartalmaz, ha azokat egy erre specializélédott vallalat szereli szét.
Tartsa be a csomagoldanyagok, elhasznalt akkumulatorok és régi
berendezések artalmatlanitasara vonatkozé helyi szabalyozasokat.
Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulas
sziikséges. Lasd az 1956-o0s szerzéi jogi, illetve az 1958-1972-es, a
szellemitulajdon védelmével foglalkozé torvényt.

Ante(ma Frekvencia

=%

|-
Kikapcsolé és — — Forgégomb
AM/FM-valaszté gomb
Fejhallgatéaljzat — ™ Hangeré-szabalyozé
gomb
— Elemtartd

20
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Hasznalat

Aramforras (csak elemes tapellatas): Nyissa ki az (egység hatso also
részén taladlhato) elemtartot, helyezzen be 2 darab AAA elemet
(mellékelve) az elemtartéba a negativ és pozitiv polaritast jel616
szimboélumoknak megfeleléen, majd zarja be az elemtarto fedelét.
Haazelemek meriilnek, aradié hangteljesitménye csokken. llyen
esetben cserélje kiaz elemeket Uj elemekre.

Vigyazat: Ne hasznaljon egyiitt kiilonb6z6 markaju, vagy régi és uj
elemeket. Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket,
vegye kiazelemeket. A lemeriilt elemeket kdrnyezetbarat médon
selejtezzele.

Radio: A késziilék bekapcsoldsahoz hiizza el a kikapcsolé és AM/FM-
valaszté gombot, majd valassza ki a kivant frekvenciat. A frekvencia a
forgégombbal, a hangeré pedig a hangeré-szabalyozé gombbal
allithato be.

Fejhallgato: A késziilékhez 3,5 mm-es sztered jack csatlakozdval
szereltfejhallgato is csatlakoztathato, azonban csatlakoztatasakora
hangszéré elnémul.

Jobb vétel: A jobb radiovétel érdekében helyezze kozelebb a radiot az
ablakhoz, teljesen huzza ki a teleszképos antennat vagy prébaljon
meg finomhangolniaforgégombbal.

Miiszaki adatok

FM-frekvencia: 87,5-108 MHz
AM-frekvencia: 522-1620 KHz
Teljesitmény: 0,3W RMS

Aramforrés: DC3V(2x1,5VAAAelem)
Aramfogyasztas: 0,8W

Aramfogyasztas készenléti allapotban: <0,5W
(A fenti m(iszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil frisstilhetnek)
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Competence Center Audio

W przypadku pytar lub probleméw
2N-Everpol Sp.z 0.0. prosimy o kontakt z naszym serwisem.

ul. Pufawska 403A In case of questions or problems
02-801 Warsaw, Poland please contact our service.
phone: +48 22 331 99 59 Tel. 00 48 22 33199 53

e-mail: info@everpol.pl E-mail: info@blaupunkt-audio.pl
www.blaupunkt.com

Allrights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami nalezacymi do h 6
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wezeén
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